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FELJEGYZÉS 

Tárgy: A TANÁCS JOGI AKTUSAINAK HAVI JEGYZÉKE, 2018. OKTÓBER 
  

Ez a dokumentum a Tanács által 2018 októberében elfogadott jogi aktusok1 jegyzékét tartalmazza.2 

3 

Tájékoztatást nyújt a jogalkotási aktusok elfogadásáról, ezen belül: 

• az elfogadás időpontjáról, 

• a releváns tanácsi ülésről, 

• az elfogadott dokumentum számáról, 

• a Hivatalos Lapra történő hivatkozásról, 

• az alkalmazandó szavazási szabályokról, a szavazás eredményéről, valamint adott esetben a 

szavazás indokolásáról és a Tanács jegyzőkönyvében rögzített nyilatkozatokról. 

 

                                                 
1 A könnyű visszakereshetőség érdekében a jegyzék tartalmazza a Tanács napirendjeiben 

használt rövid címeket is (dőlt betűvel szedve). 
2 Bizonyos, korlátozott hatályú jogi aktusok – mint például eljárási határozatok, kinevezések, 

nemzetközi megállapodások által létrehozott szervek határozatai, egyedi költségvetési 

határozatok stb. – kivételével. 
3 A rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok esetében a jogalkotási aktust 

elfogadó tanácsi ülés időpontja és a szóban forgó jogi aktus tényleges dátuma eltérhet 

egymástól, mivel a rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok csak azt 

követően minősülnek elfogadottnak, hogy azokat a Tanács elnöke, az Európai Parlament 

elnöke, valamint a két intézmény főtitkára is aláírta. 
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A dokumentum továbbá a nem jogalkotási aktusok elfogadására vonatkozóan a Tanács döntése 

nyomán nyilvánosságra hozott információkat is tartalmaz. 

 

A dokumentum a Tanács honlapján is elérhető az alábbi linken: 

A Tanács jogi aktusainak havi jegyzékei (jogi aktusok) – Consilium 

A jegyzékben szereplő dokumentumokat a Tanács nyilvános dokumentum-nyilvántartásából lehet 

lekérni: Dokumentumok és kiadványok – Consilium 

Felhívjuk a figyelmet arra, hogy ez a dokumentum kizárólag tájékoztatási célokat szolgál, 

hitelesnek csak a Tanács jegyzőkönyvei minősülnek. Ezek a Tanács honlapján érhetők el az alábbi 

linken: A Tanács jegyzőkönyvei 

 

___________________ 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=HU&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=HU&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=HU&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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INFORMÁCIÓK A TANÁCS ÁLTAL 2018 OKTÓBERÉBEN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOKRÓL 

 

Az Európai Unió Tanácsának 2018. október 2-án, Luxembourgban tartott 3639. ülése (Gazdasági és Pénzügyek) 

JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM SZAVAZÁSI 

SZABÁLY 

SZAVAZATOK 

Rendelet a készpénz ellenőrzéséről 

Az Európai Parlament és a Tanács 2018. október 23-i (EU) 2018/1672 

rendelete az Unió területére belépő, illetve az Unió területét elhagyó készpénz 

ellenőrzéséről és az 1889/2005/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről 

HL L 284., 2018.11.12., 6. o. 

49/18 

 

minősített többség valamennyi tagállam 

mellette 

 

A Bizottság nyilatkozata 

A pénzügyi rendszerek pénzmosás vagy terrorizmusfinanszírozás céljára való felhasználásának megelőzéséről szóló (EU) 2015/849 irányelv, valamint 

a 2009/138/EK és a 2013/36/EU irányelv módosításáról szóló, ...-i (EU) 2018/... EURÓPAI PARLAMENTI ÉS TANÁCSI IRÁNYELV tervezete (az 

ötödik pénzmosás elleni irányelv) 53. cikkének (1) bekezdése értelmében a pénzügyi információs egységek saját kezdeményezésre vagy kérésre 

kicserélik az olyan információkat, amelyek fontosak lehetnek a pénzmosással vagy a terrorizmusfinanszírozással kapcsolatos információknak a 

pénzügyi információs egység általi kezelése vagy elemzése során. Továbbra is a pénzügyi információs egység feladata marad annak eldöntése, hogy az 

információk fontosak-e vagy alkalmasak-e az információcserére, beleértve a készpénzellenőrzésről szóló rendeletjavaslat alapján kapott adatokat is. E 

tekintetben a Bizottság hangsúlyozza, hogy az uniós jog általános elveinek fényében a rendeletjavaslat 8. cikkének rendelkezéseit nem lehet úgy 

értelmezni, hogy érintenék a jövőbeli ötödik pénzmosási irányelv rendelkezéseit, vagy hogy a rendeletjavaslat alkalmazása kötelező előírást jelentene a 

pénzügyi információs egységek közötti információcsere tekintetében. 

A pénzügyi rendszerek pénzmosás vagy terrorizmusfinanszírozás céljára való felhasználásának megelőzéséről szóló (EU) 2015/849 irányelv, valamint 

a 2009/138/EK és a 2013/36/EU irányelv módosításáról szóló, ...-i (EU) 2018/... EURÓPAI PARLAMENTI ÉS TANÁCSI IRÁNYELV tervezete (az 

ötödik pénzmosás elleni irányelv) 65. cikkének (2) bekezdése értelmében a Bizottságnak értékelnie kell a pénzügyi információs egységek harmadik 

országokkal folytatott együttműködésének kereteit, valamint az Unión belüli pénzügyi információs egységek közötti együttműködés fokozásának 

akadályait és lehetőségeit, többek között egy koordinációs és támogatási mechanizmus létrehozásának lehetőségét. Ezzel összefüggésben a Bizottság 

azt is értékelni fogja, hogy szükség van-e a pénzügyi információs egységek közötti együttműködés további megerősítésére. 
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Németország nyilatkozata 

Németország véleménye szerint a 13. cikk (4) bekezdésében előírt egységes ötéves megőrzési időszak problémákat vet fel, mivel az adatgyűjtés olyan 

egyénekre is kiterjedhet, akik nem követtek el szabályszegést, így semmi sem indokolja az adataik megőrzését. Ezért előnyösebb lett volna, ha a 13. 

cikk (4) bekezdése különböző megőrzési időszakot ír elő a gyanús és a nem gyanús egyének tekintetében. Németország ugyanakkor üdvözli a 

tárgyalások során kialakított kompromisszumot, amely szerint a megőrzési időszak megengedett egyszeri meghosszabbítása a 13. cikk (5) bekezdése 

értelmében hároméves időszakra korlátozódik. 

Rendelet a héa területén történő közigazgatási együttműködésről 

A Tanács 2018. október 2-i (EU) 2018/1541 rendelete a 904/2010/EU és az 

(EU) 2017/2454 rendeletnek a hozzáadottérték-adó területén történő 

közigazgatási együttműködés megerősítésére irányuló intézkedések 

tekintetében történő módosításáról 

HL L 259., 2018.10.16., 1. o. 

10472/18 

 

minősített többség valamennyi tagállam 

mellette 

 

A Bizottság nyilatkozata 

Különösen fontos az áruk és szolgáltatások rendeltetési helye szerinti tagállamban történő adóztatás elvén alapuló hozzáadottértékadó-rendszer 

esetében – amely szerint a tagállamok, különösen az e-kereskedelmi tevékenységek során, a héacsalás és a héakikerülés elleni fellépés érdekében 

egymás nevében szedik be a hozzáadottérték-adót –, hogy a tagállamok kiigazítsák jogszabályaikat és ezzel lehetővé és hatékonyabbá tegyék adóztatás 

helye szerinti tagállamok vámtisztviselőinek jelenlétét és részvételét a közigazgatási vizsgálatok során. A Bizottság szorosan figyelemmel fogja kísérni 

az intézkedés hatékonyságát, és jelentést fog tenni a Tanácsnak. 
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Németország nyilatkozata 

Az (5) preambulumbekezdéssel kapcsolatban: 

„Ezt a hozzáférést a gépjármű-nyilvántartási adatok esetében az Európai Gépjármű és Vezetői Engedély Információs Rendszer (EUCARIS) 

szoftveralkalmazáson keresztül kell lehetővé tenni, amelynek használata a tagállamok számára a 2008/615/IB tanácsi határozat6 és a 2008/616/IB 

tanácsi határozat7 alapján kötelező.” 

Az EUCARIS-ra és a két tanácsi határozatra való hivatkozást úgy értelmezzük, hogy minden egyes tagállam egy nemzeti kapcsolattartó ponton 

keresztül végzi és irányítja a nemzeti gépjármű-nyilvántartó rendszerekből történő, az Eurofisc-kapcsolattartóknak szóló automatizált adatlekérést. 

A 21a. cikk (2) bekezdésével kapcsolatban: 

„Az (1) bekezdésben említett információkhoz a következő feltételek mellett biztosítható hozzáférés: 

i) a hozzáférés héacsalással kapcsolatos gyanú kivizsgálásához kapcsolódik, illetve héacsalás felderítésére szolgál; 

ii) a hozzáférés a 36. cikk (1) bekezdésében említettek szerinti Eurofisc-kapcsolattartó révén jön létre, aki az említett információkhoz való 

hozzáférést lehetővé tevő elektronikus rendszerben személyes felhasználói azonosítóval rendelkezik.” 

Ezt úgy értelmezzük, hogy az adatokhoz való hozzáférés nem engedélyezhető parkolási szabálysértés miatti büntetőeljárás céljából, és a megkereső 

tagállamnak biztosítania kell, hogy az adatokat ne használják fel parkolási szabálysértés miatti büntetőeljárás céljára. Értelmezésünk szerint a 21a. cikk 

(2) bekezdésében foglalt rendeltetési korlátozás („héacsalás”) e tekintetben felülírja az 55. cikkben szereplő, szélesebb körű alkalmazásra vonatkozó 

rendelkezéseket. 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács végrehajtási határozata a Lettország számára a félig feldolgozott vas- és nemvas fémekre 

vonatkozó héa tekintetében engedélyezett eltérésről 

A Tanács 2018. október 2-i (EU) 2018/1492 végrehajtási határozata a Lett Köztársaságnak a közös 

hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv 193. cikkétől eltérő különös intézkedés 

bevezetésére történő felhatalmazásáról 

HL L 252., 2018.10.8., 42. o. 

11373/18 
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A Tanács végrehajtási határozata a Magyarország számára a héamentesség forgalmi küszöbe 

tekintetében engedélyezett eltérésről 

A Tanács 2018. október 2-i (EU) 2018/1490 végrehajtási határozata Magyarországnak a közös 

hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv 287. cikkétől eltérő különös intézkedés 

bevezetésére történő felhatalmazásáról 

HL L 252., 2018.10.8., 38. o. 

10892/18 

 

 

A Tanács végrehajtási határozata a Magyarország számára a személygépkocsik nem üzleti célú 

használatára vonatkozó héa tekintetében engedélyezett eltérésről 

A Tanács 2018. október 2-i (EU) 2018/1493 végrehajtási határozata Magyarországnak a közös 

hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv 26. cikke (1) bekezdésének a) pontjától, 

valamint 168. és 168a. cikkétől eltérő különös intézkedés bevezetésére történő felhatalmazásáról 

HL L 252., 2018.10.8., 44. o. 

11895/18 

 

 

A Tanács végrehajtási határozata az Ausztria számára a nem üzleti célból vagy nem gazdasági 

tevékenység céljából felhasznált termékekre vagy szolgáltatásokra vonatkozó héa tekintetében 

engedélyezett eltérésről 

A Tanács 2018. október 2-i (EU) 2018/1487 végrehajtási határozata az Osztrák Köztársaságnak a közös 

hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv 168. és 168a. cikkétől eltérő intézkedés 

alkalmazásának folytatására történő felhatalmazásáról szóló 2009/1013/EU végrehajtási határozat 

módosításáról 

HL L 251., 2018.10.5., 33. o. 

12032/18 

 

A Tanács végrehajtási határozata a Spanyolország számára a kikötőben horgonyzó hajóknak biztosított 

villamos energiára vonatkozó jövedéki adóval kapcsolatban engedélyezett eltérésről 

A Tanács 2018. október 2-i (EU) 2018/1491 végrehajtási határozata a kikötőben horgonyzó hajók 

számára közvetlenül szolgáltatott villamos energiára vonatkozó kedvezményes jövedékiadó-mérték 

alkalmazásának Spanyolország számára a 2003/96/EK irányelv 19. cikkével összhangban történő 

engedélyezéséről 

HL L 252., 2018.10.8., 40. o. 

11795/18 
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Következtetések a Törökországnak nyújtott uniós előcsatlakozási támogatásról szóló számvevőszéki 

jelentésről 

A Tanács következtetései „A Törökországnak nyújtott előcsatlakozási támogatás egyelőre csak 

korlátozottan eredményes” című, 7/2018. sz. számvevőszéki különjelentésről 

12862/18 

A Tanács határozata az ENSZ Európai Gazdasági Bizottságának vámkérdésekkel foglalkozó 

munkacsoportjában képviselendő uniós álláspontról 

A Tanács határozata az Európai Unió által az ENSZ Európai Gazdasági Bizottságának (ENSZ EGB) 

fuvarozást érintő vámkérdésekkel foglalkozó munkacsoportjában és az ENSZ EGB Belső Szállítási 

Bizottságában a nemzetközi vasúti közlekedésben szállított utasok, csomagok és teheráru 

vonatkozásában alkalmazandó határátlépési eljárások megkönnyítéséről szóló egyezmény tervezett 

elfogadásával kapcsolatban képviselendő álláspontról 

11892/18 

A Tanács határozata az áruforgalom alakiságainak egyszerűsítésével foglalkozó EU–CTC vegyes 

bizottságban, valamint az egységes árutovábbítási eljárással foglalkozó EU–CTC vegyes bizottságban 

képviselendő uniós álláspontról 

A Tanács határozata az áruforgalom alakiságainak egyszerűsítéséről szóló, 1987. május 20-i 

egyezménnyel létrehozott EU–CTC vegyes bizottságban, valamint az egységes árutovábbítási eljárásról 

szóló, 1987. május 20-i egyezménnyel létrehozott EU–CTC vegyes bizottságban az Egyesült 

Királyságnak az említett egyezményekhez való csatlakozásra történő felkérésével kapcsolatban az 

Európai Unió által képviselendő álláspontról 

12139/18 

A Tanács határozata az egységes árutovábbítási eljárással foglalkozó EU–CTC vegyes bizottságban az 

egyezmény módosításai tekintetében képviselendő uniós álláspontról 

A Tanács határozata az egységes árutovábbítási eljárásról szóló, 1987. május 20-i egyezménnyel 

létrehozott EU–CTC vegyes bizottságban az említett egyezmény módosításaival kapcsolatban az 

Európai Unió által képviselendő álláspontról 

12141/18 
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Az Európai Unió Tanácsának 2018. október 9-én, Luxembourgban tartott 3640. ülése (Környezetvédelem) 

JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM SZAVAZÁSI 

SZABÁLY 

SZAVAZATOK 

Rendelet a 110/2008/EK rendeletnek a sócsú névleges mennyiségei 

tekintetében történő módosításáról 

Az Európai Parlament és a Tanács 2018. október 23-i (EU) 2018/1670 

rendelete a 110/2008/EK rendeletnek a lepárlóüst használatával készült és 

Japánban palackozott, egyszer párolt sócsú Unión belüli forgalomba 

hozatalára vonatkozó névleges mennyiségek tekintetében történő 

módosításáról 

HL L 284., 2018.11.12., 1. o. 

56/18 

 

 

minősített többség valamennyi tagállam 

mellette 

Határozat a Brazíliában és a Moldovai Köztársaságban termesztett vetőmagok 

uniós egyenértékűségéről 

Az Európai Parlament és a Tanács 2018. október 23-i (EU) 2018/1674 

határozata a 2003/17/EK tanácsi határozatnak a Brazil Szövetségi 

Köztársaságban a takarmánynövény- és gabonavetőmag-termesztés során 

végrehajtott szántóföldi ellenőrzések egyenértékűsége és a Brazil Szövetségi 

Köztársaságban termesztett takarmánynövény- és gabonavetőmagok 

egyenértékűsége tekintetében, valamint a Moldovai Köztársaságban a gabona-, 

zöldség-, olaj- és rostnövényvetőmag-termesztés során végrehajtott szántóföldi 

ellenőrzések egyenértékűsége és a Moldovai Köztársaságban termesztett 

gabona-, zöldség-, olaj- és rostnövényvetőmagok egyenértékűsége 

tekintetében történő módosításáról 

HL L 284., 2018.11.12., 31. o. 

32/18 

 

 

minősített többség valamennyi tagállam 

mellette 



 

 

6296/19   pu/eo 9 

 COMM.2.C  HU 
 

Rendelet a strukturálisreform-támogató program pénzügyi keretösszegének 

kiigazításáról (SRSP 2.0) 

Az Európai Parlament és a Tanács 2018. október 23-i (EU) 2018/1671 

rendelete az (EU) 2017/825 rendeletnek a strukturálisreform-támogató 

program pénzügyi keretösszegének növelése és a program általános 

célkitűzésének kiigazítása tekintetében történő módosításáról 

HL L 284., 2018.11.12., 3. o. 

58/18 

 

minősített többség valamennyi tagállam 

mellette 

Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság együttes nyilatkozata 

A strukturálisreform-támogató programra vonatkozó pénzügyi keret növelésének finanszírozása tekintetében és a költségvetési hatóság hatáskörének 

sérelme nélkül az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság a következőkben állapodott meg: 

1. 40 millió EUR a többéves pénzügyi keret 1b. fejezete (Gazdasági, társadalmi és területi kohézió, 13.08.01.) alatti, strukturálisreform-támogató 

programokhoz rendelt forrásokból kerül finanszírozásra, a többéves pénzügyi keretről szóló 1311/2013/EU, Euratom rendelet 14. cikkével összhangban 

a kötelezettségvállalásokra vonatkozó globális tartalék az EUMSZ 314. cikke szerinti költségvetési eljárás keretében történő felhasználásával. 

2. További 40 millió EUR a többéves pénzügyi keret 2. fejezete (Fenntartható növekedés: természeti erőforrások, 13.08.02.) alatti, strukturálisreform-

támogató programokhoz rendelt forrásokból kerül finanszírozásra, az e fejezet alatti források – a technikai segítségnyújtást és a vidékfejlesztést nem 

érintő – átcsoportosításával, a tartalékok felhasználása nélkül. Az átcsoportosítások pontos forrásait kellő időben, a 2019. évi költségvetésről folytatott 

tárgyalások kimenetelét tekintetbe véve pontosítani kell. 

A Bizottság nyilatkozata 

A Bizottság a többéves pénzügyi keret 2. fejezetén (Fenntartható fejlődés: természeti erőforrások) belül 40 millió EUR összegű átcsoportosítást fog 

azonosítani és javasolni a 2019. évi általános költségvetési tervezet módosító indítványában. 

A Bizottság az EUMSZ 314. cikke szerinti, 2020-ra vonatkozó költségvetési eljárás keretében javasolni kívánja a kötelezettségvállalásokra vonatkozó 

összesített tartalék igénybevételét a többéves pénzügyi keretről szóló 1311/2013/EU, Euratom rendelet 14. cikkével összhangban. 
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NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

Következtetések az Európai Uniónak a szellemitulajdon-jogok megsértése elleni küzdelemre irányuló 

2018–2022-es vámügyi cselekvési tervéről 

A Tanács következtetései az Európai Uniónak a szellemitulajdon-jogok megsértése elleni küzdelemre 

irányuló 2018–2022-es vámügyi cselekvési tervéről 

12002/18 

Következtetések a „Köz-magán társulások az Európai Unióban” című, 9/2018. sz. számvevőszéki 

különjelentésről 

A Tanács következtetései a 9/2018. számú, „Köz-magán társulások az Európai Unióban: széles körben 

tapasztalhatóak hiányosságok, kevés előny valósult meg” című számvevőszéki különjelentésről 

12945/18 

A Tanács határozata a Banco de España külső könyvvizsgálóinak jóváhagyásáról 

A Tanács 2018. október 9-i (EU) 2018/1518 határozata a nemzeti központi bankok külső 

könyvvizsgálóiról szóló 1999/70/EK határozatnak a Banco de España külső könyvvizsgálói 

tekintetében történő módosításáról 

HL L 256., 2018.10.12., 63. o. 

12208/18 

 

A Tanács határozata az Ausztráliának a közbeszerzésről szóló megállapodáshoz való csatlakozása 

tekintetében az Európai Unió nevében képviselendő álláspontról 

A Tanács 2018. október 9-i (EU) 2018/1536 határozata a Közbeszerzési Bizottságban Ausztráliának a 

közbeszerzésről szóló felülvizsgált megállapodáshoz való csatlakozására tekintettel az Európai Unió 

által képviselendő álláspont meghatározásáról 

HL L 257., 2018.10.15., 26. o. 

11928/18 

 

Következtetések az ENSZ Éghajlatváltozási Keretegyezményével kapcsolatos találkozó előkészítéséről 

(Katowice, Lengyelország, 2018. december 2–14.) 

A Tanács következtetései az ENSZ Éghajlat-változási Keretegyezményével (UNFCCC) 

összefüggésben Katowicében sorra kerülő találkozók (2018. december 2–14.) előkészítéséről 

12901/18 
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A Tanács következtetései a Biológiai Sokféleség Egyezményről (CBD) 

(Sarm-es‑ Sejk, Egyiptom, 2018. november 17–29.) 

Biológiai Sokféleség Egyezmény: 

• A Biológiai Sokféleség Egyezmény Részes Felei Konferenciája tizennegyedik ülésének (COP 14) 

előkészítése 

• A Biológiai Sokféleség Egyezményben részes feleknek a Biológiai Biztonságról szóló Cartagena 

Jegyzőkönyv Részes Feleinek találkozójaként szolgáló konferenciája kilencedik ülésének (COP-MOP 

9) előkészítése 

• A Biológiai Sokféleség Egyezményben részes feleknek a genetikai erőforrásokhoz való hozzáférésről, 

valamint a hasznosításukból származó hasznok igazságos és méltányos megosztásáról szóló Nagojai 

Jegyzőkönyv Részes Feleinek találkozójaként szolgáló konferenciája harmadik ülésének (COP-MOP 3) 

előkészítése 

(Sarm-es‑ Sejk, Egyiptom, 2018. november 17–29.) 

12948/18 

Az Európai Unió Tanácsának 2018. október 11-én és 12-én, Luxembourgban tartott 3641. ülése (Bel- és Igazságügy) 

JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM SZAVAZÁSI 

SZABÁLY 

SZAVAZATOK 

Adatvédelmi rendelet – uniós intézmények és szervek általi adatkezelés 

Az Európai Parlament és a Tanács 2018. október 23-i (EU) 2018/1725 

rendelete a természetes személyeknek a személyes adatok uniós intézmények, 

szervek, hivatalok és ügynökségek általi kezelése tekintetében való védelméről 

és az ilyen adatok szabad áramlásáról, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 

1247/2002/EK határozat hatályon kívül helyezéséről (EGT-vonatkozású 

szöveg) 

HL L 295., 2018.11.21., 39. o. 

31/18 

 

minősített többség valamennyi tagállam 

mellette 
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A Bizottság nyilatkozata 

A Bizottság sajnálatát fejezi ki az EUSZ 42. cikkének (1) bekezdésében, 43. cikkében és 44. cikkében említett misszióknak a rendelet hatálya alóli 

kizárása miatt, és megjegyzi, hogy ennek következtében ezekre a missziókra nem lesznek alkalmazandók adatvédelmi szabályok. A Bizottság 

megjegyzi, hogy az EUSZ 39. cikkén alapuló tanácsi határozattal csak olyan adatvédelmi szabályok vezethetők be, amelyek arról rendelkeznek, hogy 

hogyan kell a tagállamoknak a közös kül- és biztonságpolitika körébe tartozó tevékenységek során kezelniük a személyes adatokat. Ez a tanácsi 

határozat nem foglalhat magában olyan szabályokat, amelyek az EU intézményei, szervei, hivatalai és ügynökségei által folytatott tevékenységre 

irányadók. A joghézag felszámolása érdekében az esetleges tanácsi határozatot tehát egy további, az EUMSZ 16. cikkén alapuló kiegészítő aktusnak 

kell kísérnie. 

A Bizottság megjegyzi, hogy a 9. cikk (3) bekezdése (a Tanács általános megközelítése szerinti volt 70a. cikk) nem ró a személyes adatok védelme és a 

dokumentumokhoz való nyilvános hozzáférés közötti egyensúly megteremtése tekintetében új kötelezettséget az Unió intézményeire és szerveire. 

A Szlovén Köztársaság nyilatkozata 

A Szlovén Köztársaság támogatja az egyéneknek a személyes adatok uniós intézmények, szervek, hivatalok és ügynökségek általi kezelése 

tekintetében való védelméről és az ilyen adatok szabad áramlásáról, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK határozat hatályon kívül 

helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi rendeletjavaslatra vonatkozó kompromisszumot, mivel az naprakésszé fogja tenni a jelenlegi 

adatvédelmi szabályokat és az érintettek jogait, valamint az Európai Unió 2016. évi adatvédelmi reformjával összhangban fogja szabályozni az uniós 

intézmények, szervek, hivatalok és ügynökségek által végzett adatkezelést. 

A Szlovén Köztársaság azonban ismételten szeretne hangot adni azon véleményének, miszerint az az elgondolás, hogy az adatvédelemmel kapcsolatos 

eltérések belső szabályokkal kerüljenek bevezetésre, már önmagában ellentétes az adatvédelem alapelveivel, különösen a jogszerűség, a jogbiztonság, 

az arányosság és a demokratikus legitimitás (átláthatóság) elvével. 
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Pénzmosási irányelv 

Az Európai Parlament és a Tanács 2018. október 23-i (EU) 2018/1673 

irányelve a pénzmosás ellen büntetőjogi eszközökkel folytatott küzdelemről 

HL L 284., 2018.11.12., 22. o. 

30/18 

 

minősített többség valamennyi tagállam 

mellette, kivéve: 

ellene szavazott: DE 

tartózkodott: SI 

nem vett részt a 

szavazásban: DK, IE, UK 

A Cseh Köztársaság, Görögország, Németország és Szlovénia nyilatkozata 

A Cseh Köztársaság, a Görög Köztársaság, a Németországi Szövetségi Köztársaság és a Szlovén Köztársaság támogatja a pénzmosás ellen büntetőjogi 

eszközökkel folytatott küzdelemről szóló európai parlamenti és tanácsi irányelv (a továbbiakban: az irányelv) azon célját, hogy büntetőjogi 

eszközökkel erősítse meg a pénzmosás elleni küzdelmet. 

A Cseh Köztársaság, a Görög Köztársaság, a Németországi Szövetségi Köztársaság és a Szlovén Köztársaság ugyanakkor aggályaiknak kívánnak 

hangot adni az irányelv 3. cikke (3) bekezdésének c) pontja, valamint (4) bekezdése kapcsán. E rendelkezés szerint a tagállamoknak bűncselekménnyé 

kell nyilvánítaniuk az olyan magatartás révén megszerzett vagyonra irányuló pénzmosást is, amely magatartás más joghatóság területén valósult meg, 

még akkor is, ha az adott magatartás a szóban forgó joghatóságban nem minősül bűncselekménynek. Ez a rendelkezés a 2. cikk 1. pontjának a)–e) és h) 

pontja szerinti magatartásra is alkalmazandó, amelyeket a tagállamok kötelesek bűncselekménnyé nyilvánítani az uniós jog értelmében. Tekintve 

azonban, hogy a harmadik államokat nem köti az uniós jog, és előfordulhat, hogy a szóban forgó magatartások ezen államokban nem minősülnek 

bűncselekménynek, az említett rendelkezés olyan következménnyel járhat, hogy a valamely harmadik országban jogszerűen szerzett vagyont érintő 

ügyletek bűncselekménynek minősülnek, ami pedig komoly aggályokat vet fel. 

A Cseh Köztársaságnak, a Görög Köztársaságnak, a Németországi Szövetségi Köztársaságnak és a Szlovén Köztársaságnak az a véleménye, hogy 

ezekben az esetekben szükséges feltétel a kettős büntethetőség megléte, vagyis az, hogy az alapcselekmény mindkét joghatóságban bűncselekménynek 

minősüljön, azaz ott is, ahol arra sor került, és (ha ott került volna sor rá) ott is, ahol a pénzmosást elkövették; máskülönben nem arányos a büntetés a 

bűncselekményhez képest, ami pedig a tagállamok közös alkotmányos hagyományaiban fellelhető alapelv, melyet az Európai Unió Alapjogi 

Chartájának 49. cikke is rögzít. 
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NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A schengeni értékelés szerinti ajánlás – Spanyolország, vízumpolitika 

A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok Spanyolország általi alkalmazásának 2017. 

évi értékelése során a közös vízumpolitika terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó 

ajánlásról 

13003/18 

A schengeni értékelés szerint ajánlás – Spanyolország, SIS 

A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok Spanyolország általi alkalmazásának 2017. 

évi értékelése során a Schengeni Információs Rendszer terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére 

vonatkozó ajánlásról 

13004/18 

A schengeni értékelés szerinti ajánlás – Norvégia, SIS 

A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok Norvégia általi alkalmazásának 2017. évi 

értékelése során a Schengeni Információs Rendszer terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére 

vonatkozó ajánlásról 

13005/18 

Prümi határozatok: következtetések a DNS-adatokra vonatkozó, az Egyesült Királysággal való 

automatizált adatcseréről 

A Tanács következtetései a 2008/615/IB tanácsi határozat 6. fejezetében foglalt általános adatvédelmi 

rendelkezések végrehajtásáról – Az Egyesült Királyság értékelése a DNS-adatokra vonatkozó 

automatizált adatcsere tekintetében 

13079/18 

Az eu-LISA-rendelet: a Tanács határozata a schengeni társult államokkal kötendő kiegészítő 

megállapodás aláírásáról 

A Tanács 2018. október 11-i (EU) 2018/1549 határozata az egyrészről az Európai Unió, másrészről a 

Norvég Királyság, az Izlandi Köztársaság, a Svájci Államszövetség és a Liechtensteini Hercegség 

közötti, ezen államoknak a szabadságon, a biztonságon és a jog érvényesülésén alapuló térség 

nagyméretű IT-rendszereinek üzemeltetési igazgatását végző európai ügynökségben való részvételéről 

szóló megállapodásnak az Unió nevében történő aláírásáról 

HL L 260., 2018.10.17., 1. o. 

12042/18 
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A Tanács határozata az erdészeti jogszabályok végrehajtásáról, az erdészeti irányításról és az erdészeti 

termékek kereskedelméről az EU és a Vietnami Szocialista Köztársaság között létrejött önkéntes 

partnerségi megállapodásnak az Unió nevében történő aláírásáról 

A Tanács 2018. október 11-i (EU) 2018/1528 határozata az erdészeti jogszabályok végrehajtásáról, az 

erdészeti irányításról és az erdészeti termékek kereskedelméről az Európai Unió és a Vietnami 

Szocialista Köztársaság között létrejött önkéntes partnerségi megállapodásnak az Európai Unió nevében 

történő aláírásáról 

HL L 257., 2018.10.15., 1. o. 

10860/18 

Az Európai Unió Tanácsának 2018. október 15-én, Luxembourgban tartott 3642. ülése (Mezőgazdaság és Halászat) 

JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM SZAVAZÁSI 

SZABÁLY 

SZAVAZATOK 

Az Európai Parlament módosításai a 2019. évi költségvetési tervezettel 

kapcsolatos tanácsi álláspontra vonatkozóan 

12593/18 minősített többség valamennyi tagállam 

mellette 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

Rendelet az 1370/2013/EU rendeletnek a sovány tejpor felvásárlására alkalmazandó mennyiségi 

korlátozás tekintetében történő módosításáról 

A Tanács 2018. október 15-i (EU) 2018/1554 rendelete az 1370/2013/EU rendeletnek a sovány tejpor 

felvásárlására alkalmazandó mennyiségi korlátozás tekintetében történő módosításáról 

HL L 261., 2018.10.18., 1. o. 

12219/18 

 

A Tanács határozata a 9., 63. és 92. sz. ENSZ EGB-előírás alkalmazásáról 

A Tanács 2018. október 15-i (EU) 2018/1572 határozata az ENSZ Európai Gazdasági Bizottságának a 

háromkerekű járművek, a segédmotoros kerékpárok, és az L kategóriájú járművekbe szánt kipufogó-

hangtompító csererendszerek zajkibocsátás tekintetében történő jóváhagyására vonatkozó egységes 

rendelkezésekről szóló 9., 63. és 92. sz. előírása uniós alkalmazásáról 

HL L 262., 2018.10.19., 55. o. 

11900/18 
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A Tanács határozata egy származási kumulációról szóló, az EU és Norvégia közötti megállapodás 

levélváltás formájában történő megkötéséről 

A Tanács 2018. október 15-i (EU) 2019/116 határozata az általános tarifális preferenciarendszerének 

keretében az Európai Unió, a Svájci Államszövetség, a Norvég Királyság és a Török Köztársaság 

között alkalmazandó származási kumulációról szóló, az Európai Unió és a Norvég Királyság között 

levélváltás formájában létrejött megállapodás megkötéséről 

HL L 24., 2019.1.28., 1. o. 

5883/17 

A Tanács határozata egy származási kumulációról szóló, az EU és Norvégia közötti megállapodás 

levélváltás formájában történő megkötéséről 

Levélváltás formájában létrejött megállapodás az Európai Unió és a Norvég Királyság között az 

általános tarifális preferenciarendszer keretében az Európai Unió, a Svájci Államszövetség, a Norvég 

Királyság és a Török Köztársaság között alkalmazandó származási kumulációról 

HL L 24., 2019.1.28., 3. o. 

5814/17 

 

A Tanács határozata egy származási kumulációról szóló, az EU és Svájc közötti megállapodás 

levélváltás formájában történő megkötéséről 

A Tanács 2018. október 15-i (EU) 2019/131 határozata az általános tarifális preferenciarendszerének 

keretében az Európai Unió, a Svájci Államszövetség, a Norvég Királyság és a Török Köztársaság 

között alkalmazandó származási kumulációról szóló, az Európai Unió és a Svájci Államszövetség 

között levélváltás formájában létrejött megállapodás megkötéséről 

HL L 25., 2019.1.29., 1. o. 

5882/17 

A Tanács határozata egy származási kumulációról szóló, az EU és Svájc közötti megállapodás 

levélváltás formájában történő megkötéséről 

Levélváltás formájában létrejött megállapodás az Európai Unió és a Svájci Államszövetség között az 

általános tarifális preferenciarendszer keretében az Európai Unió, a Svájci Államszövetség, a Norvég 

Királyság és a Török Köztársaság között alkalmazandó származási kumulációról 

HL L 25., 2019.1.29., 3. o. 

5803/17 
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A Tanács határozata a Nemzetközi Tengerészeti Szervezet (IMO) Tengerikörnyezet-védelmi 

Bizottságában (73. ülés) és Tengerészeti Biztonsági Bizottságában (100. ülés) a szennyezés megelőzése, 

illetve a vizsgálatok vonatkozásában az EU nevében képviselendő álláspontról 

A Tanács 2018. október 15-i (EU) 2018/1601 határozata a Nemzetközi Tengerészeti Szervezetben 

(IMO) a Tengerikörnyezet-védelmi Bizottság 73. ülésén és a Tengerészeti Biztonsági Bizottság 100. 

ülésén a hajókról történő szennyezés megelőzéséről szóló nemzetközi egyezmény VI. melléklete 14. 

szabályának módosítása, illetve az ömlesztettáru-szállító hajók és az olajszállító tartályhajók 

vizsgálatakor alkalmazandó kiterjesztett ellenőrzési programról szóló 2011. évi nemzetközi szabályzat 

módosítása kapcsán az Európai Unió nevében képviselendő álláspontról 

HL L 267., 2018.10.25., 6. o. 

12495/18 

Határozat az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alap igénybevételéről (EGF/2018/002 PT/Norde-

Centro-Lisboa wearing apparel) 

Az Európai Parlament és a Tanács 2018. október 23-i (EU) 2018/1720 határozata Portugália 

„EGF/2018/002 PT/Norte – Centro – Lisboa wearing apparel” referenciaszámú kérelme nyomán az 

Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alap igénybevételéről 

HL L 291., 2018.11.16., 8. o. 

12511/18 

Határozat az Európai Unió Szolidaritási Alapjának a Lettországnak szóló segítségnyújtás céljából 

történő igénybevételéről 

Az Európai Parlament és a Tanács 2018. november 14-i (EU) 2018/1859 határozata a Lettországnak 

szóló segítségnyújtás céljából az Európai Unió Szolidaritási Alapjának igénybevételéről 

HL L 302 I., 2018.11.28., 1. o. 

12515/18 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről a Szingapúri 

Köztársaság közötti beruházásvédelmi megállapodás aláírásáról 

A Tanács 2018. október 15-i (EU) 2018/1676 határozata az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, 

másrészről a Szingapúri Köztársaság közötti beruházásvédelmi megállapodásnak az Európai Unió 

nevében történő aláírásáról 

HL L 279., 2018.11.9., 1. o. 

7977/18 
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A Bizottság nyilatkozata 

A Bizottság emlékeztet arra, hogy nem javasolta és nem is szándékozik javasolni a megállapodás ideiglenes alkalmazását. A Bizottság értelmezése 

szerint a Tanács – a bevett gyakorlatnak megfelelően – tartózkodni fog a megállapodás megkötésének jóváhagyásától addig, amíg a Bíróság az 1/17. sz. 

vélemény iránti eljárás keretében véleményt nem nyilvánít a kérdésben. Amennyiben e vélemény figyelembevételével az szükségesnek látszik, a 

Bizottság be fogja nyújtani a megfelelő javaslatokat azt megelőzően, hogy a Tanács jóváhagyná a megállapodás megkötését. 

A Tanács határozata az Európai Unió és a Szingapúri Köztársaság közötti szabadkereskedelmi 

megállapodás aláírásáról 

A Tanács 2018. október 15-i (EU) 2018/1599 határozata az Európai Unió és a Szingapúri Köztársaság 

közötti szabadkereskedelmi megállapodásnak az Európai Unió nevében történő aláírásáról 

HL L 267., 2018.10.25., 1. o. 

7970/18 
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Görögország nyilatkozata 

a földrajzi jelzések oltalmáról 

Görögország teljes mértékben elismeri, hogy az EU és Szingapúr közötti szabadkereskedelmi megállapodás, valamint beruházásvédelmi megállapodás 

fontos lépést képvisel az EU–ASEAN kereskedelmi és beruházási kapcsolatok elmélyítésében. 

Görögország emlékeztet arra, hogy maga a szabadkereskedelmi megállapodás nem nyújt közvetlen oltalmat az uniós földrajzi jelzések számára, és 

Szingapúrnak le kell folytatnia a hivatalos felszólalási eljárásokat a szellemi tulajdonról szóló fejezet mellékletében felsorolt 196 uniós földrajzi jelzés 

tekintetében a végleges jegyzék megerősítése érdekében. Görögország megállapítja, hogy a két fél közötti megállapodás csak abban az esetben lehet 

kölcsönösen előnyös, ha Szingapúrban a megállapodás megkötése és hatálybalépése előtt megvalósul az uniós földrajzi jelzések oltalmának kielégítő 

szintje. Görögország különösen szükségesnek tartja, hogy a „feta” oltalom alatt álló eredetmegjelölés teljes körű oltalomban részesüljön, akárcsak a 

többi nagy gazdasági jelentőségű uniós földrajzi jelzés. 

Görögország rámutat, hogy az uniós földrajzi jelzések oltalma jelentősen hozzájárul a regionális fejlődéshez és foglalkoztatáshoz. Görögország 

emlékeztet továbbá a Bizottság által a CETA- és a SADC-megállapodás alkalmával tett kötelezettségvállalásokra, nevezetesen arra, hogy: a) a 

harmadik országokkal kötendő kereskedelmi megállapodásokkal kapcsolatban folyamatban lévő vagy jövőbeli tárgyalások során a lehető legmagasabb 

szintű védelmet biztosítsa az Unióban lajstromozott valamennyi földrajzi jelzést – többek között a „feta” oltalom alatt álló eredetmegjelölést – illetően, 

valamint b) megtegyen minden olyan intézkedést, amely a „feta” oltalom alatt álló eredetmegjelölés védelméhez szükséges nemcsak az EU-ban, hanem 

harmadik országok piacain is, különös tekintettel a fogyasztók megtévesztésével járó valamennyi tisztességtelen gyakorlat megakadályozására. 

Görögország üdvözli továbbá, hogy Cecilia Malmström biztos a 2018. június 1-jei levelében megnyugtatással szolgált arra nézve, hogy a Bizottság 

továbbra is biztos abban, hogy a „feta” oltalom alatt álló eredetmegjelölés – minden más rendkívül értékes uniós földrajzi jelzéshez hasonlóan – 

védelemben fog részesülni Szingapúrban, a szabadkereskedelmi megállapodásban foglalt, oltalomra vonatkozó rendelkezéseknek megfelelően. 

A fentiekre figyelemmel Görögország beleegyezését adja az EU és a Szingapúri Köztársaság közötti szabadkereskedelmi megállapodásnak az EU 

nevében történő aláírásáról szóló tanácsi határozathoz, és kijelenti, hogy elvárja, hogy a „feta” oltalom alatt álló eredetmegjelölést Szingapúrban 

kizárólagos jogokkal rendelkező földrajzi jelzésként lajstromba vegyék. Görögország egyelőre nem foglal állást az EU–Szingapúr szabadkereskedelmi 

megállapodás megkötéséről szóló tanácsi határozat elfogadásával kapcsolatban, és álláspontját annak fényében fogja kialakítani, hogy a szingapúri 

piacon milyen szintű védelem valósul meg a „feta” oltalom alatt álló eredetmegjelölés tekintetében. 
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Olaszország nyilatkozata 

a földrajzi jelzések oltalmáról 

Olaszország tisztában van az EU–Szingapúr szabadkereskedelmi megállapodásnak az Európai Unió és az ASEAN közötti stratégiai, kereskedelmi és 

beruházási kapcsolatok tekintetében fennálló jelentőségével. A szabadkereskedelmi megállapodások fontos eszközt jelentenek a kölcsönös és mindkét 

félnek előnyös piacra jutás biztosításának tekintetében éppúgy, mint a globális kormányzásnak a munkafeltételek, az élelmiszerbiztonság, a 

népegészség, és a környezetvédelem terén elérendő javulása szempontjából. A szabadkereskedelmi megállapodások továbbá alapvető jogi eszközként 

alkalmazhatók a földrajzi jelzések nemzetközi oltalmára, amelyet többoldalú megállapodások – köztük a Lisszaboni Szerződés és a Genfi Szöveget –, 

valamint kétoldalú megállapodások egyaránt szabályoznak. 

E tekintetben – Olaszország szempontjából – az EU–Szingapúr szabadkereskedelmi megállapodás óriási jelentőséggel bír a földrajzi jelzéseknek mind 

szellemi tulajdonjogként, mind az olasz és európai uniós kulturális örökség részeként való hathatós védelme terén. 

Olaszország e tekintetben emlékeztetni kíván arra, hogy a Szingapúrral kötendő szabadkereskedelmi megállapodás nem biztosít közvetlen oltalmat a 

szellemi tulajdonjogról szóló fejezethez csatolt mellékletben szereplő 196 európai uniós földrajzi jelzés számára, továbbá hogy az EU földrajzi jelzéseit 

az oltalom megszerzéséhez a szingapúri nyilvántartásbavételi eljárás során vizsgálatnak és felszólalási eljárásnak lenne szükséges alávetni. Ezt a 

nyilvántartásbavételi eljárást csak a földrajzi jelzések alkalmazásáról szóló jogszabály elfogadása után és akkor lehetne lefolytatni, amikor az Európai 

Parlamentnek a szabadkereskedelmi megállapodás megkötésével való egyetértését követően létrehozzák a földrajzi jelzések szingapúri nyilvántartását. 

A szingapúri hatóságok csak ezen eljárás lezárulta után tudnák megerősíteni a végleges jegyzéket, anélkül, hogy addig biztosra vehető lenne, hogy az 

egyes lajstromozott földrajzi jelzéseket nyilvántartásba veszik-e vagy elutasítják-e. 

Olaszország emlékeztetni kíván arra, hogy a szingapúri hatóságok vállalták, hogy gondoskodnak az adminisztratív eljárás felgyorsításáról, és 

megállapítják a földrajzi jelzés általános jellegét, amennyiben a felszólalási eljárásban annak érvényesítésére sor kerül, illetve – megnyugtatandó az 

uniós felet – más vállalásokat is tettek. Szingapúr egy nem hivatalos nyilvános konzultációt követően már értesítést küldött egy olyan neveket – pl. 

Fontina oltalom alatt álló eredetmegjelölés, OEM – tartalmazó jegyzékről, amelyeket valószínűsíthetően felszólalási eljárásnak kell majd alávetni. 

Olaszország ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy a megállapodás kölcsönösen előnyös voltának előfeltétele az, hogy valamennyi uniós földrajzi 

jelzés védelmének tényleges biztosításával kapcsolatosan megnyugtató eredményt lehessen felmutatni Szingapúrban a megállapodás megkötése és 

hatálybalépése előtt. 

Olaszország felkéri ezért a Bizottságot, hogy továbbra is szorosan működjön együtt a szingapúri hatóságokkal annak biztosítása érdekében, hogy 

valamennyi uniós földrajzi jelzés védelme a szabadkereskedelmi megállapodásban meghatározott kötelezettségek tiszteletben tartására vonatkozó 

záradékkal összhangban biztosítva legyen. 
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A fentiek alapján Olaszország beleegyezését adja az EU és a Szingapúri Köztársaság közötti szabadkereskedelmi megállapodásnak az Unió nevében 

való aláírásáról szóló tanácsi határozathoz, továbbá megerősíti azon elvárását, hogy Szingapúrban valamennyi földrajzi jelzés kizárólagos jogokkal 

rendelkező jelzésként – mindennemű kivétel és korlátozás, például lábjegyzetben szereplő megjegyzés nélkül – kerüljön nyilvántartásba vételre, a 

földrajzi jelzéseket jogszerűen feltüntető termelőknek és a fogyasztóknak a védelme érdekében. 

Olaszország tartózkodik attól, hogy állást foglaljon az EU–Szingapúr szabadkereskedelmi megállapodás megkötéséről szóló tanácsi határozat 

elfogadása tekintetében, és csak annak a függvényében fog majd állást foglalni, hogy az említett szabadkereskedelmi megállapodás Szingapúr területén 

való alkalmazása során az összes lajstromozott olasz földrajzi jelzés nyilvántartásba vételére és védelmére vonatkozóan pozitív eredmény születik-e. 

Írország egyoldalú nyilatkozata 

Amennyiben a megállapodásnak az Európai Unió által történő végrehajtása szükségessé teszi az Európai Unió működéséről szóló szerződés harmadik 

részének V. címe szerinti intézkedések alkalmazását, az Európai Unióról szóló szerződéshez és az Európai Unió működéséről szóló szerződéshez 

csatolt, az Egyesült Királyságnak és Írországnak a szabadságon, a biztonságon és a jog érvényesülésén alapuló térség tekintetében fennálló helyzetéről 

szóló jegyzőkönyvben foglalt rendelkezéseket teljes mértékben tiszteletben fogják tartani. 

Az Európai Unió Tanácsának 2018. október 15-én, Luxembourgban tartott 3643. ülése (Külügyek) 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács határozata az EU és Vietnam közötti átfogó partnerségi és együttműködési 

keretmegállapodás által létrehozott vegyes bizottságban a vegyes bizottság eljárási szabályzatának 

elfogadásával kapcsolatban képviselendő uniós álláspontról 

A Tanács 2018. október 15-i (EU) 2018/1582 határozata az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, 

másrészről a Vietnami Szocialista Köztársaság közötti átfogó partnerségi és együttműködési 

keretmegállapodás által létrehozott vegyes bizottságban a vegyes bizottság eljárási szabályzatának 

elfogadásával, valamint az albizottságok és szakértői munkacsoportok létrehozásával és azok 

feladatkörének elfogadásával kapcsolatban az Unió által képviselendő álláspontról 

HL L 263., 2018.10.22., 61. o. 

11867/18 
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Következtetések Európa és Ázsia összekapcsolásáról 

A Tanács következtetései az Európa és Ázsia közötti összeköttetésekről – Az uniós stratégia 

építőelemei 

13097/18 

A Tanács határozata a Tunéziával kötött euromediterrán megállapodáshoz csatolt, a Horvát 

Köztársaság EU-hoz történő csatlakozásának figyelembevétele céljából készült jegyzőkönyv aláírásáról 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösségek és azok tagállamai, másrészről a Tunéziai 

Köztársaság közötti társulást létrehozó euromediterrán megállapodáshoz csatolt, a Horvát Köztársaság 

Európai Unióhoz történő csatlakozásának figyelembevétele céljából készült jegyzőkönyvnek az Európai 

Unió és tagállamai nevében történő aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról 

12292/18 

Vegyi fegyverek – korlátozó intézkedések: határozat és rendelet 

A Tanács 2018. október 15-i (KKBP) 2018/1544 határozata a vegyi fegyverek elterjedése és használata 

elleni korlátozó intézkedésekről 

HL L 259., 2018.10.16., 25. o. 

11936/18 

 

Vegyi fegyverek – korlátozó intézkedések: határozat és rendelet 

A Tanács 2018. október 15-i (EU) 2018/1542 rendelete a vegyi fegyverek elterjedése és használata 

elleni korlátozó intézkedésekről 

HL L 259., 2018.10.16., 12. o. 

11938/18 

 

Az EU fellépése Mopti és Ségou területén – meghosszabbítás – határozat 

A Tanács 2018. október 15-i (KKBP) 2018/1546 határozata az Európai Unió Mopti és Ségou területére 

vonatkozó stabilizációs fellépéséről szóló (KKBP) 2017/1425 határozat módosításáról 

HL L 259., 2018.10.16., 34. o. 

12333/18 
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EUAM Irak – meghosszabbítás – határozat 

A Tanács 2018. október 15-i (KKBP) 2018/1545 határozata az Európai Uniónak az iraki biztonsági 

ágazat reformját támogató tanácsadó missziójáról (EUAM Irak) szóló (KKBP) 2017/1869 határozat 

módosításáról 

HL L 259., 2018.10.16., 31. o. 

11990/18 

 

Az ISIL-lel (Dáissal) és az al-Kaidával szembeni korlátozó intézkedések: meghosszabbítás és új 

jegyzékbevétel – tanácsi határozat és végrehajtási rendelet 

A Tanács 2018. október 15-i (KKBP) 2018/1540 határozata az ISIL-lel (Dáissal) és az al-Kaidával, 

valamint a velük összeköttetésben álló személyekkel, csoportokkal, vállalkozásokkal és szervezetekkel 

szembeni korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 2016/1693 határozat módosításáról 

HL L 257 I., 2018.10.15., 3. o.  

12370/18 

 

Az ISIL-lel (Dáissal) és az al-Kaidával szembeni korlátozó intézkedések: meghosszabbítás és új 

jegyzékbevétel – tanácsi határozat és végrehajtási rendelet 

A Tanács 2018. október 15-i (EU) 2018/1539 végrehajtási rendelete az ISIL-lel (Dáissal) és az al-

Kaidával, valamint a velük összeköttetésben álló természetes vagy jogi személyekkel, szervezetekkel és 

szervekkel szembeni további korlátozó intézkedések bevezetéséről szóló (EU) 2016/1686 rendelet 

végrehajtásáról 

HL L 257 I., 2018.10.15., 1. o.  

12372/18 

 

EUTM Szomália – módosítás és meghosszabbítás – határozat 

A Tanács 2018. november 19-i (KKBP) 2018/1787 határozata az Európai Uniónak a szomáliai 

biztonsági erők kiképzéséhez hozzájáruló katonai missziójáról szóló 2010/96/KKBP határozat 

módosításáról és meghosszabbításáról 

HL L 293., 2018.11.20., 9. o. 

12148/18 

 

Állandó strukturált együttműködés (PESCO) – ütemezés – ajánlás 

A Tanács 2018. október 15-i ajánlása az állandó strukturált együttműködés (PESCO) keretében tett 

szigorúbb kötelezettségvállalások teljesítésének ütemezéséről és konkrétabb célok meghatározásáról 

HL C 374., 2018.10.16., 1. o. 

11001/18 
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Rendelet az Európai Atomenergia-közösségnek a „Horizont 2020” kutatási és innovációs 

keretprogramot kiegészítő kutatási és képzési programjáról (2019–2020) 

A Tanács 2018. október 15-i (Euratom) 2018/1563 rendelete az Európai Atomenergia-közösségnek a 

„Horizont 2020” kutatási és innovációs keretprogramot kiegészítő kutatási és képzési programjáról 

(2019–2020) és az 1314/2013/Euratom rendelet hatályon kívül helyezéséről 

HL L 262., 2018.10.19., 1. o. 

12431/18 

 

Luxemburg nyilatkozata 

Luxemburg tudatában van annak, hogy milyen fontos az Európai Atomenergia-közösségnek a „Horizont 2020” kutatási és innovációs keretprogramot 

kiegészítő kutatási és képzési programja (2019–2020), valamint annak, hogy nagyobb hangsúlyt kell fektetni a nukleáris biztonság kérdésére, 

hozzájárulva a nukleáris kutatás új irányának meghatározásához. 

Luxemburg ezért üdvözli az elért kompromisszumot, miközben továbbra is kritikusan viszonyul a nukleáris kutatásokhoz. Mindazonáltal kitart 

amellett, hogy a jövőben a kutatási és képzési tevékenységekre irányuló európai forrásokat sokkal inkább a megújuló energia területére kellene 

fordítani. 

Mivel az Európai Atomenergia-közösség kutatási és képzési programja (2019–2020) nem irányoz elő effajta reorientációt a megújuló energia irányába, 

Luxemburg nem tudja teljes mértékben támogatni a programot, ezért tartózkodni fog a szavazástól. 

Ausztria nyilatkozata 

Ausztria konstruktív módon vett részt az Euratom 2019–2020-as kutatási és képzési programjáról szóló tárgyalásokon, hogy ezáltal lehetővé tegye az 

európai polgárok és környezetük biztonságának és védelmének fokozására irányuló intézkedések folytatását. 

Az általános megközelítés tartalmilag azonos a jelenleg folyamatban lévő programmal (2014–2018). Következésképpen Ausztria álláspontja sem 

változott. Ausztria üdvözli, hogy a szövegben mindvégig hangsúlyt kapnak a biztonsági és védelmi szempontok. Mindazonáltal Ausztria továbbra is 

igen kritikus álláspontot képvisel az atomerőművek uniós támogatását, illetve az atomerőművekre vonatkozó bármely támogatási keretet illetően. 

Ausztria ezért tartózkodni fog. 
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Következtetések Bosznia-Hercegovináról / az EUFOR Althaia műveletről 

A Tanács következtetései Bosznia-Hercegovináról / az EUFOR Althaia műveletről 

12991/18 

A Tanács határozata a ghánai gazdasági partnerségi megállapodással foglalkozó bizottságban a 

Horvátország csatlakozására tekintettel képviselendő uniós álláspontról 

A Tanács 2018. október 15-i (EU) 2018/1573 határozata az egyrészről Ghána, másrészről az Európai 

Közösség és tagállamai közötti átmeneti gazdasági partnerségi megállapodással létrehozott gazdasági 

partnerségi megállapodással foglalkozó bizottságban a gazdasági partnerségi megállapodással 

foglalkozó bizottságnak a Horvát Köztársaságnak az Európai Unióhoz történő csatlakozásáról szóló 

határozata elfogadása tekintetében az Európai Unió által képviselendő álláspont meghatározásáról 

HL L 262., 2018.10.19., 57. o. 

12541/18 

 

A Tanács határozata az elefántcsontparti gazdasági partnerségi megállapodással foglalkozó 

bizottságban a Horvátország csatlakozására tekintettel képviselendő uniós álláspontról 

A Tanács 2018. október 15-i (EU) 2018/1560 határozata az egyrészről Elefántcsontpart, másrészről az 

Európai Közösség és tagállamai közötti átmeneti gazdasági partnerségi megállapodással létrehozott 

gazdasági partnerségi megállapodással foglalkozó bizottságban a gazdasági partnerségi 

megállapodással foglalkozó bizottságnak a Horvát Köztársaságnak az Európai Unióhoz történő 

csatlakozásáról szóló határozata elfogadása tekintetében az Európai Unió által képviselendő álláspont 

meghatározásáról 

HL L 261., 2018.10.18., 19. o. 

12544/18 

 

A Tanács határozata a közép-afrikai gazdasági partnerségi megállapodással foglalkozó bizottságban a 

Horvátország csatlakozására tekintettel képviselendő uniós álláspontról 

A Tanács 2018. október 15-i (EU) 2018/1561 határozata az egyrészről az Európai Közösség és 

tagállamai, másrészről a Közép-Afrikai fél közötti átmeneti gazdasági partnerségi megállapodással 

létrehozott gazdasági partnerségi megállapodással foglalkozó bizottságban a gazdasági partnerségi 

megállapodással foglalkozó bizottságnak a Horvát Köztársaságnak az Európai Unióhoz történő 

csatlakozásáról szóló határozata elfogadása tekintetében az Európai Unió által képviselendő álláspont 

meghatározásáról 

HL L 261., 2018.10.18., 23. o. 

12546/18 

 

Közép-afrikai Köztársaság – véleménycsere – következtetések 

A Tanács következtetései a Közép-afrikai Köztársaságról 

12735/18 
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Az Európai Unió Tanácsának 2018. október 16-án, Luxembourgban tartott 3644. ülése (Általános Ügyek) 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

Következtetések a Számvevőszék 11/2018. sz. különjelentéséről – a vidékfejlesztés finanszírozása 

A Tanács következtetései az Európai Számvevőszék 11/2018. számú, „A vidékfejlesztési projektek 

finanszírozásának új lehetőségei egyszerűbbek, de nem kellően eredményorientáltak” című 

különjelentéséről 

12273/18 

2018. október 19-én lezárult írásbeli eljárások 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács határozata az Amerikai Egyesült Államokkal kötendő, a bizonyos növekedésserkentő 

hormonokkal nem kezelt állatokból származó kiváló minőségű marhahús behozataláról szóló 

megállapodásra irányuló tárgyalások megkezdésére való felhatalmazásról 

11803/18 

2018. október 25-én lezárult írásbeli eljárások 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2018. október 25-i (KKBP) 2018/1612 határozata a burundi helyzetre tekintettel hozott 

korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 2015/1763 határozat módosításáról 

HL L 268., 2018.10.26., 49. o. 

12723/18 

 

A Tanács 2018. október 25-i (EU) 2018/1605 végrehajtási rendelete a burundi helyzetre tekintettel 

hozott korlátozó intézkedésekről szóló (EU) 2015/1755 rendelet végrehajtásáról 

HL L 268., 2018.10.26., 18. o. 

12725/18 
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A Tanács 2018. október 25-i (KKBP) 2018/1610 határozata a Moldovai Köztársaság Dnyeszteren túli 

régiójának vezetésével szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 2010/573/KKBP határozat 

módosításáról 

HL L 268., 2018.10.26., 46. o. 

12639/18 

 

A Tanács 2018. október 25-i (KKBP) 2018/1611 határozata a Guineai Köztársasággal szembeni 

korlátozó intézkedésekről szóló 2010/638/KKBP határozat módosításáról 

HL L 268., 2018.10.26., 47. o. 

12713/18 

A Tanács 2018. október 25-i (EU) 2018/1604 végrehajtási rendelete a Guineai Köztársasággal szemben 

hozott különleges korlátozó intézkedések bevezetéséről szóló 1284/2009/EU rendelet végrehajtásáról 

HL L 268., 2018.10.26., 16. o. 

12715/18 

 

A Tanács 2018. október 25-i (KKBP) 2018/1613 végrehajtási határozata a Koreai Népi Demokratikus 

Köztársasággal szembeni korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 2016/849 határozat végrehajtásáról 

HL L 268., 2018.10.26., 51. o. 

13290/18 

 

A Tanács 2018. október 25-i (EU) 2018/1606 végrehajtási rendelete a Koreai Népi Demokratikus 

Köztársasággal szembeni korlátozó intézkedésekről szóló (EU) 2017/1509 rendelet végrehajtásáról 

HL L 268., 2018.10.26., 20. o. 

13292/18 
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2018. október 30-án lezárult írásbeli eljárások 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2018. október 30-i (EU) 2018/1628 rendelete a bizonyos halállományok és 

halállománycsoportok tekintetében a Balti-tengeren alkalmazandó halászati lehetőségeknek a 2019. 

évre történő meghatározásáról, valamint az egyéb vizekben élő állomány vonatkozásában 

meghatározott bizonyos halászati lehetőség tekintetében az (EU) 2018/120 rendelet módosításáról 

HL L 272., 2018.10.31., 1. o. 

13230/18 

 

Németország, Finnország, Litvánia, Lettország, Lengyelország, Észtország, Svédország, Dánia és a Bizottság együttes nyilatkozata a 

lazachalászatról 

Németország, Finnország, Litvánia, Lettország, Lengyelország, Észtország, Svédország, Dánia és a Bizottság minden szükséges intézkedést meg fog 

tenni annak biztosítására, hogy 2019 elejétől fel lehessen számolni a lazacfogások hamis bejelentését és az esetleges illegális lazachalászatot. 

A Bizottság és Németország együttes nyilatkozata a halászati tevékenységek ideiglenes szüneteltetéséhez az Európai Tengerügyi és Halászati 

Alapból (ETHA) igénybe vehető támogatás lehetőségéről 

1. A közönséges tőkehal, a hering és a spratt balti-tengeri állományaira és a halászatukra vonatkozó többéves terv létrehozásáról szóló, 2016. július 6-

i (EU) 2016/1139 európai parlamenti és tanácsi rendelet 5. cikke (4) bekezdésének b) pontja lehetővé teszi a tagállamok számára, hogy a közös 

halászati politikáról szóló, 2013. december 11-i 1380/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 13. cikke szerinti vészhelyzeti [helyesen: 

szükséghelyzeti] intézkedéseket fogadjanak el. 

2. A Nemzetközi Tengerkutatási Tanácsnak (ICES) a 22–24 alkörzet vizeiben élő közönséges tőkehalra és heringre vonatkozó értékelésére tekintettel 

Németország szükségesnek tartja az 1380/2013/EU rendelet 13. cikkének (1) bekezdése szerinti szükséghelyzeti intézkedések elfogadását. E 

szükséghelyzeti intézkedések értelmében Németország az ICES 22–24 alkörzet vizeiben közönséges tőkehalra halászó német halászhajók esetében 20 

nappal, a heringre halászó hajók esetében pedig 30 nappal meghosszabbítja azt az időszakot, amely alatt a halászati tevékenységre korlátozások 

vonatkoznak. 

3. Németország és a Bizottság úgy véli, hogy ez az Európai Tengerügyi és Halászati Alapról, valamint a 2328/2003/EK tanácsi rendelet hatályon 

kívül helyezéséről szóló, 2014. május 15-i 508/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 33. cikke (1) bekezdése a) pontjának értelmében vett 

szükséghelyzeti intézkedések jogosultak az Európai Tengerügyi és Halászati Alapból (ETHA) való támogatásra. 
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A Bizottság és Litvánia együttes nyilatkozata a halászati tevékenységek ideiglenes szüneteltetéséhez az Európai Tengerügyi és Halászati 

Alapból (ETHA) igénybe vehető támogatás lehetőségéről 

1. A közönséges tőkehal, a hering és a spratt balti-tengeri állományaira és a halászatukra vonatkozó többéves terv létrehozásáról szóló, 2016. július 6-

i (EU) 2016/1139 európai parlamenti és tanácsi rendelet 5. cikke (4) bekezdésének b) pontja lehetővé teszi a tagállamok számára, hogy a közös 

halászati politikáról szóló, 2013. december 11-i 1380/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 13. cikke szerinti vészhelyzeti [helyesen: 

szükséghelyzeti] intézkedéseket fogadjanak el. 

2. A Nemzetközi Tengerkutatási Tanácsnak (ICES) a Balti-tengerben – és különösen annak keleti részén – élő közönségestőkehal-állomány 

tekintetében jelenleg meglévő védelmi intézkedések hatékonyságára vonatkozó értékelésére tekintettel Litvánia szükségesnek tartja az 1380/2013/EU 

rendelet 13. cikkének (1) bekezdése szerinti szükséghelyzeti intézkedések elfogadását. E szükséghelyzeti intézkedések értelmében a közönséges 

tőkehalra halászó litván halászhajók számára újabb két hónapban, 2019 júniusában és augusztusában tilos lesz halászati tevékenységeket folytatni a 25–

32 alkörzetben. 

3. Litvánia és a Bizottság úgy véli, hogy ez a szükséghelyzeti intézkedés az Európai Tengerügyi és Halászati Alapról, valamint a 2328/2003/EK 

tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2014. május 15-i 508/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 33. cikke (1) bekezdése a) 

pontjának értelmében jogosult az Európai Tengerügyi és Halászati Alapból (ETHA) való támogatásra. 

2018. október 31-én lezárult írásbeli eljárások 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2018. október 31-i (EU) 2018/1651 határozata a tagállamok által az Európai Fejlesztési 

Alapba fizetendő, a 2018. évi harmadik részletet is magában foglaló pénzügyi hozzájárulásról 

HL L 275., 2018.11.6., 14. o. 

12951/18 
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Az Egyesült Királyság nyilatkozata 

Az Egyesült Királyság továbbra is választ vár a politikai szinten augusztusban, többek között a nemzetközi fejlesztési miniszter által 2018. augusztus 

23-án a Bizottságnak címzett levélben felvetett azon aggodalmakra, hogy hogyan kezelik az egyesült királyságbeli szervezeteket az uniós programokra 

vonatkozó szerződések odaítélésére irányuló eljárásokon. Ez a kérdés meghatározó jelentőségű és szükségtelen kedvezőtlen következményekkel jár a 

folyamatban lévő és a tervezett fejlesztési programozás tekintetében. A Bizottság intézkedései miatt – mivel azok eltántorítják az egyesült királyságbeli 

szervezeteket attól, hogy ajánlatot tegyenek a programok végrehajtására – fennáll annak a kockázata, hogy az uniós fejlesztési támogatás 

kedvezményezettjei nem férnek hozzá a nyílt és tisztességes verseny keretében kiválasztott lehető legjobb szakértelemhez. Kötelességünk beszámolni 

az Egyesült Királyság parlamentjének arról, hogy az Egyesült Királyság által nyújtott külföldi fejlesztési támogatás felhasználása hatékonyan és a 

gazdaságilag legelőnyösebb módon történt-e, és ez érvényes az e támogatást biztosító partnereinkre is. A Bizottságtól kért biztosítékokra várva az 

Egyesült Királyság kormánya nem tudja megszavazni az Európai Fejlesztési Alapba fizetendő, a 2018. évi harmadik részletet is magában foglaló 

pénzügyi hozzájárulásról szóló tanácsi határozatot. 
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